
Translation from Italian 

I, Jacqueline Skewes, NAATI Certified Translator from Italian to English 
#CPN1HU79Q, hereby certify that this is a true and accurate extract translation of 
the text on an electronic copy of an Italian birth certificate titled ‘Certificato di 
Nascita’, a copy of which is shown overleaf. It has been translated to the best of 
my knowledge and ability on 01 July 2020. 
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TRANSLATED FROM NAATI REGISTRATION NUMBER YEAR TRANSLATED 

Italian CPN1HU79Q 2020 
 

EXTRACT TRANSLATION OF 
BIRTH RECORD 

 
ISSUING AUTHORITY 

Civil Registry Office 

COUNTRY OF ISSUE PLACE OF ISSUE 

Italy Rome 

DATE OF ISSUE NUMBER 

01 July 2020 Deed no.1, Part 1, Series 1, Year 2020  

PARTICULARS OF BEARER 

GIVEN NAME(S) FAMILY NAME(S) 

Mario Rossi 

COUNTRY OF BIRTH PLACE OF BIRTH 

Italy Rome 

DATE OF BIRTH SEX 

10 February 2015 Male 

NATIONALITY 

Not stated 

FATHERS FULL NAME(S)  

Antonio [ROSSI] 

MOTHERS FULL NAME(S)  

Maria BIANCHI 

 

ADDITIONAL ESSENTIAL INFORMATION 
Sample translation only - for demonstration purposes 
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